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   Kúpna zmluva č. INT2016013 
uzavretá v súlade s § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov  

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
Predávajúci:  
Obchodné meno:    EVROFIN Int. spol. s r.o. 
Sídlo:  Ústí nad Labem, Sienkiewiczova 2, PSČ 400 11, Česká republika  
IČ:      490 98 934  
Zapísaná v Obchodnom registri vedeným Krajským súdom v Ústí nad Labem, oddiel C, vložka č. 5548  
 
vo veciach týkajúcich sa organizačnej zložky   
 
Obchodné meno:   EVROFIN Int. spol. s r.o. – organizačná zložka 
Sídlo:     Jarošova 1 
     831 03 Bratislava, Slovenská republika  
Zapísaná:    Okresný súd Bratislava I, oddiel Po, vložka číslo 1667/B 
V mene, ktorej koná:   Milan Poživil, vedúci organizačnej zložky  
Bankové spojenie :   Československá obchodná banka, a.s.    
Číslo účtu :    SK89 7500 0000 0040 0736 1675 
IČO :     44 563 485 
DIČ :     4020241192 
IČ DPH :    SK4020241192 
(ďalej len “predávajúci“)    
 
a 
 
Kupujúci 
Obchodné meno:    Kancelária Národnej rady SR 
Sídlo:     Nám. Alexandra Dubčeka 1,  

812 80 Bratislava, Slovenská Republika 
zastúpená:       Ing. Daniel Guspan, vedúci Kancelárie Národnej rady SR  
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica  
Číslo účtu :    SK66 8180 0000 0070 0000 4863 
IČO :     00 151 491 
DIČ :     2020845046     
 
(ďalej len „kupujúci“) 
(ďalej predávajúci a kupujúci označení spolu ako „zmluvné strany“) 
 

článok I. 
 Predmet zmluvy 

 
1.1. Predmetom zmluvy je dodanie  digitálneho Inkjet frankovacieho stroja Neopost IS 420 (ďalej len 

„predmet kúpy“ alebo „frankovací stroj“) predávajúcim kupujúcemu a prevod vlastníckeho práva 
k predmetu kúpy z predávajúceho na kupujúceho s nasledujúcimi výrobnými číslami: 

  
Výrobné číslo stroja:     DB1545512300 
Výrobné čislo vážiacej plošiny:    561604027560 
Výrobné číslo postalmetra:     4129955LD09257079 
Licenčné číslo      95433 

 
1.2. Súčasťou dodania predmetu kúpy je doprava predmetu kúpy na miesto dodania, inštalácia 

predmetu kúpy, sprevádzkovanie predmetu kúpy, zaškolenie obsluhy predmetu kúpy 
a odovzdanie dokladov nutných  k prevzatiu a používaniu predmetu kúpy /návod na použitie, 
preberací protokol a servisná kniha/. 

 
1.3. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť uzavretie Dohody o používaní frankovacieho stroja alebo inú 

obdobnú zmluvu či dohodu medzi kupujúcim a spoločnosťou Slovenská pošta, a.s., Partizánska   
cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, IČO: 36 631 124, na základe ktorej bude kupujúci oprávnený 
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používať predmet kúpy pri zasielaní poštových zásielok kupujúceho na úhradu poštovného za 
zaslané zásielky kupujúceho (ďalej len „Evidenčný list“ resp. „Dohoda“ ). 

 
1.4. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy podľa článku IV. bodu 4.1 tejto zmluvy 

a kupujúci sa zaväzuje za predmet kúpy zaplatiť kúpnu cenu za podmienok uvedených v článku 
II. tejto zmluvy. Kupujúci sa zaväzuje od predávajúceho prevziať predmet kúpy protokolárne bez 
zjavných vád a poškodenia a v dohodnutom termíne podľa článku II. bodu  2.2 riadne zaplatiť 
dohodnutú kúpnu cenu. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet kúpy bude kupujúcemu 
odovzdaný na základe preberacie protokolu.  

 
článok II. 

Kúpna cena  
 

2.1. Predávajúci je na základe tejto zmluvy povinný dodať kupujúcemu predmet kúpy a žiadať od  
kupujúceho úhradu nasledovnej kúpnej ceny. 
    
 Kúpna cena bez 20% DPH     1. 800 Eur 
 
 Sadzba DPH 20 %           360 Eur 
 
 Kúpna cena s 20 % DPH            2. 160 Eur  
Cena za dopravu predmetu kúpy na miesto dodania, inštaláciu predmetu kúpy v mieste dodania, 
sprevádzkovanie predmetu kúpy v mieste dodania a zaškolenie obsluhy (pracovníkov 
kupujúceho) predmetu kúpy sú súčasťou kúpnej ceny.  
 

2.2. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci uhradí kúpnu cenu podľa bodu 2.1 tohto článku po dodaní 
predmetu kúpy kupujúcemu na základe faktúry vystavenej predávajúcim a doručenej 
kupujúcemu, pričom splatnosť faktúry bude  14 dní odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. 
Faktúra bude mať náležitosti daňového dokladu vyžadované príslušnými právnymi predpismi. 
Predmet kúpy sa považuje za dodaný kupujúcemu podpísaním preberacieho protokolu 
zástupcami oboch zmluvných strán. Faktúra bude uhrádzaná výhradne prevodným príkazom. 
Kúpna cena sa považuje za uhradenú dňom odpísania finančných prostriedkov z účtu 
kupujúceho. V prípade, ak nastane omeškanie platby faktúry z dôvodov na strane Štátnej 
pokladnice, nie je kupujúci po túto dobu v omeškaní so zaplatením faktúry. 
 

2.3. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti vyžadované právnymi predpismi, kupujúci je 
oprávnený vrátiť faktúru predávajúcemu na doplnenie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú 
odstrániť. V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne 
plynúť dňom riadneho doručenia opravenej faktúry kupujúcemu. 

 
2.4. Vlastnícke právo na kupujúceho prechádza v okamihu zaplatenia faktúry predávajúcemu.  

Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho po jeho dodaní kupujúcemu 
a podpísaní preberacieho protokolu. 

 
článok III. 

Záruka 
 
3.1 Záručná doba na predmet kúpy je 24 mesiacov a plynie od podpísania príslušného preberacieho 

protokolu kupujúcim. 
  

3.2 Záruka zaniká v prípade ak: 
a) frankovací stroj sa nepoužíva stanoveným spôsobom a v rozpore s návodom na použitie 

frankovacieho stroja; 
b) frankovací stroj je preťažovaný, teda je prekračovaná maximálna doporučená mesačná 

záťaž, t.j. 4.000 cyklov za mesiac; 
c) o frankovací stroj nebolo kupujúcim riadne postarané, najmä pokiaľ bol umiestnený na 

inom mieste, než na tom o ktorom bol predávajúci informovaný; 
d) kupujúci realizoval na frankovacom stroji údržbu alebo ho obsluhoval v rozpore 

s návodom na použitie; 
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e) na frankovacom stroji boli kupujúcim realizované neodborné zmeny, opravy alebo 
zásahy; 

f) kupujúci pripojil frankovací stroj na napájanie v rozpore s návodom na použitie; 
g) došlo k poškodeniu alebo zničeniu frankovacieho stroja treťou osobou či vyššou mocou; 
h) kupujúci nepoužíva originálne náhradne diely NEOPOST a originálny spotrebný materiál 

NEOPOST; 
 

3.3 Predávajúci sa zaväzuje vykonávať služby záručného servisu bezodplatne a to po dobu trvania 
záručnej doby podľa bodu 3.1 tohto článku zmluvy, a to najmä prostredníctvom zabezpečenia 
všetkých potrebných originálnych náhradných dielov a vykonania opravy stroja. 
  

3.4 Záruka sa nevzťahuje na časti stroja, ktoré sú považované za spotrebný materiál, ktorými sú 
podávacie valce a podávacie pásy, ktoré prichádzajú do styku s obálkami. 
  

3.5 Dodávateľ sa zaväzuje vykonávať služby záručného servisu v pracovných dňoch počas 
pracovných hodín predávajúceho, pričom pracovná doba predávajúceho je od 7:30 hod. do 16:00 
hod.. Predávajúci sa zaväzuje začať s poskytovaním služieb záručného servisu do 24 hodín od 
riadneho ohlásenia vady, a to v mieste dodania predmetu kúpy podľa článku IV. bodu 4.2. tejto 
zmluvy, pričom lehota 24 hodín neplynie počas sobôt, nedieľ a dní pracovného pokoja (vrátane 
sviatkov), pokiaľ sa po vzájomnej dohode v jednotlivom prípade nestanoví inak. Pokiaľ si vada 
nevyžiada nutnosť dielenskej opravy, predávajúci sa zaväzuje zistenú vadu zariadenia odstrániť 
v lehote primeranej povahe vady po nástupe na servisný zásah. Pokiaľ si vada vyžiada nutnosť 
dielenskej opravy predávajúci sa zaväzuje zistenú vadu zariadenia odstrániť v lehote primeranej 
povahe vady po nástupe na servisný zásah, najneskôr však v lehote 3 pracovných dní, pokiaľ sa 
po vzájomnej dohode v jednotlivom prípade nestanoví inak. 
  

3.6 V prípade vady stroja, ktorá si vyžiada nutnosť dielenskej opravy, predávajúci sa zaväzuje 
vypožičať kupujúcemu náhradný stroj, a to najneskôr do 48 hodín po nahlásení vady stroja, 
pričom lehota 48 hodín neplynie počas sobôt, nedieľ a dní pracovného pokoja (vrátane sviatkov), 
pokiaľ sa po vzájomnej dohode v jednotlivom prípade nestanoví inak. 

 
článok IV. 

Termín a miesto plnenia 
 

4.1. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy podľa tejto zmluvy až po nadobudnutí 
účinnosti tejto zmluvy a to najneskôr do 2 týždňov od účinnosti tejto zmluvy.  
Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy podľa tejto zmluvy na miesto plnenia 
(dodanie frankovacie stroja) - adresa: Nám. Alexandra Dubčeka 1, 812 80 Bratislava. 

 
článok V. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

5.1 Kupujúci je povinný: 
a) umožniť na miesto plnenia prístup zamestnancom predávajúceho ako aj ostatným 

osobám, pre ktoré predávajúci požiadal o vstup a kupujúci im vstup na miesto plnenia 
povolil;  

b) uhradiť kúpnu cenu riadne a včas; 
c) plniť zmluvné povinnosti riadne a včas; 

 
5.2 Predávajúci je povinný: 

a) dodať predmet kúpy na miesto plnenia riadne a včas; 
b) oznámiť dodanie predmetu kúpy kupujúcemu na miesto plnenia najskôr 2 pracovné 

dni vopred;  
c) dopravu predmetu kúpy na miesto plnenia zabezpečiť na svoje vlastné náklady tak, 

aby bola zabezpečená dostatočná ochrana predmetu kúpy pred poškodením a 
znehodnotením. Predmet kúpy bude zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo 
k jeho poškodeniu počas prepravy; 

d) bez meškania písomne informovať kupujúceho o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá 
bráni, alebo sťažuje dodanie predmetu kúpy;  
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e) pri poskytovaní záručných služieb podľa tejto zmluvy postupovať s náležitou 
odbornou starostlivosťou, na základe najlepších profesionálnych štandardov 
a v súlade s obvyklými zvyklosťami v danej oblasti, dodržiavať platné právne 
predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy; 

f) zabezpečiť dodržiavanie pracovnej disciplíny svojich zamestnancov a pracovníkov 
v priestoroch kupujúceho a dodržiavať všetky zmluvné podmienky; 

g) je povinný predložiť písomne (e-mail) bezodkladne po nadobudnutí účinnosti tejto 
zmluvy kupujúcemu:  

 písomný zoznam všetkých osôb, pre ktoré požaduje vstup s uvedením údajov 
osôb v rozsahu meno, priezvisko, dátum narodenia /alebo číslo občianskeho 
preukazu/ a adresu trvalého pobytu. Predávajúci berie na vedomie, že 
vstupujúce osoby sú povinné strpieť previerku bezúhonnosti zo strany 
Policajného zboru SR a budú preverené Úradom ochrany ústavných činiteľov 
a diplomatických misií Ministerstva vnútra SR;  

 písomný zoznam motorových vozidiel s evidenčným číslom, pre ktoré je 
potrebné zabezpečiť vjazd k miestu plnenia zmluvy, pričom predávajúci berie 
na vedomie, že kupujúci umožní vjazd iba na nevyhnutne potrebný čas a iba 
za účelom plnenia tejto zmluvy; 

 
článok VI. 

Zmluvné sankcie 
 

6.1 Kupujúci má právo v prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu kúpy v lehote 
uvedenej v článku IV. bod 4.1 tejto zmluvy požadovať od predávajúceho  zmluvnú pokutu vo 
výške 0,05 % z kúpnej ceny v zmysle článku II. tejto zmluvy za každý  deň omeškania. 
 

6.2 Predávajúci má právo požadovať od kupujúceho úrok z omeškania pri nedodržaní termínu 
splatnosti faktúry vo výške určenej § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky                           
č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka 

 
 

Článok VII. 
Záverečné ustanovenia 

 
7.1 Táto zmluva sa vyhotovuje v písomnej forme v šiestich vyhotoveniach, z toho predávajúci obdrží 

dve vyhotovenia a kupujúci štyri vyhotovenia zmluvy. 
 

7.2 Ustanovenie tejto zmluvy možno meniť a dopĺňať iba formou písomných dodatkov, ktoré budú 
podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.  

 
7.3 Práva a povinnosti zmluvných strán, pokiaľ nie sú upravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení. 
 
7.4 Povereným zamestnancom za kupujúceho na účely tejto zmluvy vo veci zoznamov uvedených           

v článku V. bod 5.2. písm. g) tejto zmluvy je: 
 

 
7.5. Zmluva nadobúda platnosť  dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády 
Slovenskej republiky. 

 
7.6. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou 

budú prednostne riešené vzájomnou dohodou zmluvných strán na úrovni štatutárnych orgánov. V 
prípade, že spor medzi zmluvnými stranami nebude možné urovnať dohodou, budú spory 
s konečnou platnosťou rozhodnuté príslušným súdom v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa 
dohodli, že spory, ktoré z tejto zmluvy v budúcnosti vzniknú, je oprávnený rozhodovať súd 
miestne príslušný podľa sídla objednávateľa. 
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7.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah zmluvy je im dostatočne určitý a zrozumiteľný, je prejavom 
ich slobodnej a vážnej vôle, zmluvu si prečítali, oboznámili sa s jej obsahom a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpisujú. 

 
 
 V Bratislave dňa ................                                        V Bratislave dňa ................... 
 
za predávajúceho     za kupujúceho 
 
 
 
 
..................................................         ............................................................ 
Milan Poživil      Ing. Daniel Guspan 
vedúci organizačnej zložky     vedúci Kancelárie Národnej rady SR 
      
 
 
 
 
     

 


